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NEUVOSTON ASETUS (ETY) N:o 1192/69,

annettu 26 paivini kesakuuta 1969,

yhteisista sddnnoista rautatieyritysten kirjanpidon siaannonmukaistamiseksi

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO,

joka ottaa huomioon Euroopan talousyhteison perusta-
missopimuksen ja erityisesti sen 75 ja 94 artiklan,

ottaa huomioon eriiden kilpailuun rautatie-, maantie-
ja sisidvesililkenteessd vaikuttavien siinnésten yhden-
mukaistamisesta 13 piivinid toukokuuta 1965 tehdyn
neuvoston paitoksen (1),

ottaa huomioon komission ehdotuksen,
ottaa huomioon yleiskokouksen lausunnon (2),

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lau-
sunnon (3),

seki katsoo, etti

yksi yhteisen liikennepolititkan tavoitteista on poistaa
viranomaisten rautatieyrityksille maariimien taloudel-
listen rasitusten tai niille myodntimien etujen vuoksi
syntyvit erot, jotka saattavat merkittdvisti viiristdad
kilpailun edellytyksii,

tamin vuoksi on tarkoituksenmukaista toteuttaa toi-
menpiteet sen varmistamiseksi, ettid taloudellisten rasi-
tusten tai etujen vaikutukset poistetaan, jotta saadaan
aikaan kaikkien kuljetusmuotojen yhdenvertainen koh-
telu; tdllaiset toimenpiteet voivat merkiti tietynlaisten
rasitusten tai etujen pikaista lakkauttamista; toisenlais-
ten osalta ne on toteutettava osana rautatieyritysten
kirjanpidon sdinnénmukaistamista, jonka yhteni piir-
teeni on hyvityksen maksaminen tillaisten taloudellis-
ten rasitusten tai etujen vaikutuksista,

lopullinen ratkaisu tietynlaisten saannénmukaistetta-
vien taloudellisten rasitusten ja etujen osalta on tehtivi
yhdenmukaistettaessa asteittain rautatieyritysten ja val-
tion vilisid taloudellisia suhteita koskevia sidintdji,
jotka on annettu eriiden kilpailuun rautatie-, maantie-
ja sisdvesilitkenteessd vaikuttavien siddnndsten yhden-
mukaistamisesta 13 piivini toukokuuta 1965 tehdyn
neuvoston paitoksen 8 artiklassa; lopulliseen

(1) EYVL N:o 88, 24.5.1965, 5. 1500/65
(3) EYVL N:o C 135, 14.12.1968, 5. 34
() EYVL N:o C 118, 11.11.1968, 5. 7

ratkaisuun asti on sen vuoksi syytd jattdd kullekin
valtiolle mahdollisuus paattdi tapauksittain niitd rasi-
tuksia tai etuja koskevasta siinnoénmukaistamisesta;
jos pditetdin sidinnonmukaistaa, se olisi erityisesti
taloudellisen hyvityksen laskentaperiaatteiden osalta
toteutettava tissi asetuksessa annettujen yhteisten sdin-
tojen mukaisesti,

ennen kuin hyvitystd kirjanpidon sididnnénmukaistami-
sen perusteella voidaan maksaa, on tarpeen miirittia
rautatieyritysten taloudelliset rasitukset tai edut vertaa-
malla rautatieyritysten tilannetta tilanteeseen, jossa ne
olisivat, jos ne toimisivat samoin edellytyksin kuin muut
kuljetusyritykset,

tillaista masrittamistd varten on miiriteltiavi tapaukset,
joita siinnonmukaistamisen olisi koskettava; kaikki
jasenvaltioissa esiintyvit tapaukset olisi otettava huo-
mioon lukuun ottamatta yhtdiled julkisten palvelujen
kisitteeseen rautatie-, maantieja sisdvesiliikenteessi
olennaisesti kuuluvia velvoitteita koskevista jasenval-
tioiden toimenpiteistd 26 kesikuuta 1969 annetussa
neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 1191/69 (%) tarkoitet-
tuja julkisten palvelujen velvoitteita ja toisaalta niihin
kolmeen kuljetusmuotoon sovellettavista siinnoistd ai-
heutuvia infrastruktuuri- ja verotusrasitusten eroja,
jotka aikanaan poistuvat suunniteltujen, infrastruktuu-
rin kiyton veloitusta koskevien toimenpiteiden seki
liikenteen yleisten ja erityisten verotusjirjestelmien tar-
kistuksen seurauksena,

jokaisella siannénmukaistettavalla tapauksella on omat
erityispiirteensd, joten on syytd mairitella kunkin tillai-
sen tapauksen soveltamisalue ja vahvistaa ne laskentape-
riaatteet, joiden mukaan miiritetdin rautatieyritysten
taloudelliset rasitukset ja edut,

tillaisten rasitusten tai etujen suuruuden miirittimi-
seksi rautatieyrityksiin sovellettavaa jirjestelmii on
verrattava jirjestelmain, jota sovelletaan muiden kulje-
tusmuotojen yksityisiin kuljetusyrityksiin,

rautatieyritysten taloudelliset rasitukset ovat tavallisesti
suuremmat kuin niiden edut ja lisiksi yritykset voivat
helposti toimittaa tillaisten rasitusten tai etujen suuruu-
den miirittimiseen tarvittavat tilitiedot; timan vuoksi

() EYVL N:o L 156, 28.6.1969, 5. 1
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on tarkoituksenmukaista myo6ntid niille aloiteoikeus
tissd asiassa ja jittdd jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten tehtdviksi tarkastaa timin asetuksen
saannosten mukaisesti ennen hyvityssumman vahvista-
mista ne luvut, joille yritykset ovat hakemuksensa
perustaneet; on suotavaa asettaa miiriaika, johon
mennessi niiden viranomaisten on tehtdvi paitoksensi,

hyvityksen maksaminen liittyy niin valtion kuin toimi-
valtaisten viranomaistenkin sekd rautatieyritysten ta-
lousarvioiden laatimiseen, joten on tarkoituksenmukais-
ta antaa erityisid siinnoksii maksujen suorittamisesta
arvioiden perusteella ja syntyneiden tilityserojen tasoit-
tamisesta,

selvyyden vuoksi ja kirjanpidon sdinnénmukaistamisen
julkistamiseksi sopivalla tavalla on suotavaa siitii, ettd
kirjanpidon siinnénmukaistamisen perusteella myén-
nettdvit hyvitysmiirit ilmoitetaan rautatieyritysten ti-
linpaitoksen liitteeni olevassa taulukossa,

on suotavaa huolehtia siitd, ettd jisenvaltiot antavart
kuljetusyrityksille tilaisuuden sopivalla tavalla toteuttaa
jasenvaltioiden timin asetuksen tiytintdon panemi-
seksi tekemii yksittdisid padtsksid koskevia etujaan,

komission on voitava saada jisenvaltioilta kaikki tar-
peelliset tiedot timin asetuksen soveltamisesta,

niihin hyvityksiin ei olisi sovellettava Euroopan talous-
yhteisén perustamissopimuksen 93 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettua alustavaa ilmoitusmenettelyi, koska jisen-
valtiot mydntivit tissi asetuksessa tarkoitetun hyvi-
tyksen tissd asetuksessa annettujen yhteisten siintéjen
mukaisesti,

yhteisen liikennepolititkan toteuttaminen vaatii timin
asetuksen sddnnosten vilitontd soveltamista kuuteen
kansalliseen rautatieyritykseen; ottaen huomioon seki
muiden rautatieyritysten tilanteen erityisesti liikkenteen
kilpailuedellytysten suhteen etti tarpeen toteuttaa asteit-
tain mainittu yhteinen liikennepolitiikka voidaan edelly-
tysten tutkimista timin asetuksen soveltamisen ulotta-
miseksi koskemaan muita rautatieyrityksii siirtdd muu-
tamalla vuodella, ja

sidnnoénmukaistaminen ei vapauta jdsenvaltioita vas-
tuusta poistaa itse mahdollisuuksiensa mukaan olemassa
olevia vidristymin syiti; jasenvaltiot eivit kuitenkaan
saatillaisilla toimenpiteilli lain nojalla tai tosiasiallisesti
huonontaa rautatichenkiléston asemaa tai estid taikka
viivyttdd rautatiehenkildston elin- ja tydolojen paran-
nuksia,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:
I JAKSO

Midritelmit ja soveltamisala

1 artikla

1. Rautatieyritysten kirjanpito on siinnénmukaistet-
tava tidssi asetuksessa annettujen yhteisten sidintdjen
mubkaisesti.

2. Edella 1 kohdassa tarkoitetusta kirjanpidon siin-
nonmukaistamisesta johtuva taloudellinen hyvitys on
maksettava 1 piivdstd tammikuuta 1971 alkaen ja
tissd asetuksessa siddettyjen yhteisten menettelyjen
mukaisesti.

2 artikla

1. Tissd asetuksessa tarkoitettuun rautatieyritysten
kirjanpidon sdinndénmukaistamiseen kuuluu, etes:

a) maidritetddn lakien, asetusten tai hallinnollisten maa-
rdysten mukaisesti rautatieyrityksilld olevat taloudel-
liset rasitukset tai edut vertaamalla rautatieyritysten
tilannetta tilanteeseen, jossa ne olisivat, jos ne toimisi-
vat samoin edellytyksin kuin muut kuljetusyritykser;

b) hyvitetdin taloudellisesti a alakohdassa tarkoitetussa
midrittimisessi todetut rasitukset tai edut.

2. Tissd asetuksessa tarkoitetuiksi taloudellisiksi rasi-
tuksiksi ei katsota laeista, asetuksista tai hallinnollisista
méiridyksistd johtuvia taloudellisia rasituksia, jotka
ilmentdvitalantyémarkkinaosapuolten vilisten neuvot-
telujen tuloksia. ‘

3. Tissd asetuksessa tarkoitettu kirjanpidon siannon-
mukaistaminen ei koske asetuksessa (ETY) N:o 1191/69
tarkoitettuja jasenvaltioiden asettamia julkisten palvelu-
jen velvoitteita.

3 artikla

1. Tita asetusta sovelletaan seuraaviin rautatieyri-
tykstin:

— Société nationale des chemins de fer belges
(S.N.C.B.)/Nationale Maatschappij der Belgische
Spoorwegen (NMBS);

— Deutsche Bundesbahn (DB);

— Société nationale des chemins de fer frangais
(S.N.C.F.);

Azienda autonoma delle Ferrovie dello Stato (FS);
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~ Société nationale des chemins de fer luxembourgeois
(C.EF.L.);

— Naamloze Vennootschap Nederlandse Spoorwegen
(NS).

2. Komissio esittdd viimeistddn 1 paivini tammikuuta
1973 neuvostolle toimenpiteet, jotka se katsoo tarpeelli-
siksi timin asetuksen soveltamisen laajentamiseksi kos-
kemaan muita rautatiekuljetusyrityksii.

4 artikla

1. Tissi asetuksessa tarkoitettu kirjanpidon sddnnén-
mukaistaminen koskee seuraavia taloudellisten rasitus-
ten tai etujen luokkia:

a) maksut, jotka rautatieyritykset ovat velvollisia mak-
samaan, mutta joista valtio vastaa muun ralouseli-
min osalta muut kuljetusmuodot mukaan lukien

(luokka Iy;

b) rautatieyrityksille perheavustuksista aiheutuvat so-
siaalikulut, jotka ovat erilaiset kuin kulut, joista
rautatieyritykset vastaisivat, jos niiden olisi osallis-
tuttava tillaisiin kustannuksiin samoin ehdoin kuin
muiden kuljetusyritysten (luokka II);

c) erilaiset elikemaksut, joista rautatieyritykset vastaa-
vat eri ehdoin kuin muut kuljetusyritykset

(luokka III);

d) rautatieyritysten vastuulla olevat risteyslaitekustan-
nukset (luokka IV).

2. Seuraavassa luokitellut timin asetuksen voimaan
tullessa- olevat rasitukset tai edut on lakkautettava
viimeistdin 1 pdivind tammikuuta 1971:

a) velvollisuus palkata henkiléstoi yli yrityksen tarpei-
den (luokka V);

b) jisenvaltion hallituksen mi4rdamittaannehtivat pal-
kankorotukset lukuun ottamatta tapauksia, joissa
tallaiset korotukset suoritetaan yksinomaan rauta-
tieyritysten maksamien palkkojen saattamiseksi yh-
denmukaisiksi muiden kuljetusmuotojen palkkojen
kanssa (luokka VIj;

¢) toimivaltaisten viranomaisten miiriimi uudista-
misten ja kunnossapidon lykk4iaminen (luokka VII).

3. Seuraavassa luokiteltu timin asetuksen voimaan
tullessa oleva taloudellinen rasitus tai etu on lakkautetta-
va viimeistddn 1 pdiviand tammikuuta 1973:

sotavahinkojen aiheuttamasta jilleenrakentamisesta tai
korvaamisesta johtuvat taloudelliset rasitukset, joista
rautatieyritykset vastaavat, mutta jotka valtion olisi
pitanyt ottaa vastuulleen (luokka VIII).

Tamin luokan osalta myoénnettyjen lainojen piioma-
ja korkorasitus kuuluu tissi asetuksessa tarkoitettuun
kirjanpidon sdinnénmukaistamiseen, kunnes vastuu
paattyy.

4. Seuraavassa luokitellut timin asetuksen voimaan
tullessa olevat taloudelliset rasitukset tai edut voivat
kuulua tissi asetuksessa tarkoitettuun kirjanpidon siin-
noénmukaistamiseen:

a) velvollisuus pitdi henkilostsd yli yrityksen tarpeiden

(luokka IX);

b) toimenpiteet, jotka valtio on miirinnyt rautatieyri-
tykset toteuttamaan henkiloston hyviksi tunnustuk-
seksi tietyistd maalle suoritetuista palveluksista eri
ehdoin kuin ne, joita sovelletaan muihin kuljetusyri-
tyksiin (luokka X);

c) sellaiset henkilostolle maksettavat avustukset, jotka
on miiritty rautatieyrityksille, mutta ei muille kulje-
tusyrityksille (luokka XI);

d) rautatieyrityksille erityisesti- terveydenhuollosta ai-
heutuvat sosiaalikulut, jotka ovat erilaiset kuin ne
kulut, joista rautatieyritykset vastaisivat, jos niiden
olisi osallistuttava tillaisiin kustannuksiin samoin
perustein kuin muiden kuljetusyritysten (luokka XII);

e) taloudelliset rasitukset, jotka aiheutuvat rautatieyri-
tyksille siit4, ettd valtio vaatii niitd pitimain toimin-
nassa tydpajoja tai muita laitoksia ehdoin, jotka
eiviit ole kaupallisin perustein tapahtuvan toiminnan
mukaiset (luokka XIII);

f) julkisia rakennusurakoita ja tavaranhankintoja kos-
keville sopimuksille asetetut ehdot (luokka XIV).

Tissd asetuksessa tarkoitettua kirjanpidon siinnénmu-
kaistamista voidaan soveltaa my®s seuraavassa luokitel-
tuihin taloudellisiin rasituksiin tai etuihin:

pddoma- ja korkorasitukset, jotka ovat periisin ajalta,
jolloin siinnonmukaistamista ei ollut (luokka XV).

Neuvosto tekee lopullisen ratkaisun luokkien IX-XV
osalta viimeistiin silloin, kun toteutetaan toimenpiteet
erdiden kilpailuun rautatie-, maantie- ja sisivesiliiken-
teessd vaikuttavien siinnosten yhdenmukaistamisesta
13 pdivini toukokuuta 1965 tehdyn neuvoston paitok-
sen 8 artiklan panemiseksi tiytintoon. Siithen asti
jasenvaltioiden on pyrittdvd poistamaan niiden talou-
dellisten rasitusten ja etujen syyt.

I JAKSO

Yhteiset saannot saannonmukaistamisesta
ja hyvittimisesta

S artikla

1. Rautatieyritysten taloudelliset rasitukset tai edut,
joihin kirjanpidon siinnoénmukaistamista on sovelletta-
vataivoidaansoveltaa, on miiritettivi timin asetuksen
liitteiden mukaisesti. Liitteet ovat timin asetuksen
erottamaton osa.
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2. Jos jonkin siinnénmukaistettavan luokan osalta
rautatieyrityksiin sovellettavia ehtoja on verrattava mui-
hin kuljetusmuotoihin sovellettaviin ehtoihin, vertailu
on tehtdvi ainoastaan yksityisiin yrityksiin.

6 artikla

1. Hyvityksen bruttomiiri kullekin siinnénmukais-
tettavalle luokalle on miiritettivd noudattamalla liit-
teessd kyseiselle luokalle maiiriteltyjd laskentaperiaat-
teita.

Nettomiird saadaan ottamalla laskelmassa huomioon
vain kerran jokainen eri, joka esiintyy bruttomairilas-
kelmassa useammin kuin kerran.

2. Jos liitteissad kullekin sidnnénmukaistettavalle luo-
kalle vahvistettujen siinndsten mukaisesti tehty laskel-
ma osoittaa taloudellista rasitusta rautatieyritykselle,
timi on oikeutettu saamaan vastaavan summan hyvi-
tykseni viranomaisilta.

Jos tillainen laskelma osoittaa etua rautatieyritykselle,
sen on suoritettava vastaava summa hyvitykseni viran-
omaisille.

7 artikla

1. Rautatieyritysten on vuosittain tehtdvi toimivaltai-
sille viranomaisille timin asetuksen mukaista sdainnén-
mukaistamista koskeva hakemus.

2. Tissi hakemuksessa on mainittava:

a) seuraavaatilikautta koskevattiedot,jotkaonlaskettu
hakemusta tehtdessd voimassa olevien lakien, asetus-
ten tai hallinnollisten masrdysten mukaisesti; seka

b) tarvittavat tiedot niiden viliaikaisesti maksettujen
mdidrien tarkistamiseksi, jotka kohdistuvat tilikau-
teen, jolta lopulliset tulokset ovat tiedossa.

3. Tissi hakemuksessa, joka on tehtivi riittivin
ajoissa, jotta viranomaiset voisivat tehdi tarvittavan
varauksen talousarvioon, on mainittava kaikki tarvitta-
vat lisdtiedot, jotka koskevat erityisesti seuraavaa:

a) taloudelliset rasitukset tai edut kunkin sdinnénmu-
kaistettavan luokan osalta;

b) kiytetty laskentamenetelmi kunkin tarkasteltavan
luokan osalta;

c) edelld 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut brutto- ja
nettomiirit kunkin tarkasteltavan luokan osalta.
Edelli 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetut arviot
on laskettava viimeisen tilikauden, jolta lopulliset
tulokset tiedetiin, lukujen perusteella ottaen huo-
mioon muutokset, joita kussakin siinnonmukaistet-
tavassa luokassa on voinut tapahtua hakemuksen
tekemiseen mennessi.

8 artikla

1. Jisenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on
tarkastettava tiedot, joihin rautatieyrityksen hakemus
perustuu.

2. Annettuaan rautatieyritykselle, jota asia koskee,
tilaisuuden esittid huomautuksensa jisenvaltioiden toi-
mivaltaiset viranomaiset voivat:

— tarkistaa hyvitysmairit ja muuttaa muita hakemuk-
sen kohtia, jos timin asetuksen siinnoksid ei ole
noudatettu;

~ sisdllyttid hakemukseen muita taloudellisia rasituksia
tai etuja 4 artiklassa luetelluista luokista.

3. Toimivaltaisten viranomaisten on timin asetuksen
siinnésten mukaisesti mairitettdvd arvioitu hyvitys-
miiri seuraavalle tilikaudelle seki lopullinen hyvitys-
miird viimeiselle tilikaudelle, jolta lopulliset tulokset
tiedetddn. Tassd pidtoksessd on mainittava myos yk-
sityiskohtaiset tiedot ndiden miirien laskemisesta.

4. Toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava rau-
tatieyritykselle paitoksestiin kuuden kuukauden ku-
luessa hakemuksen vastaanottamisesta.

Jos toimivaltaiset viranomaiset eivit anna paitdsti
timin miiriajan kuluessa, yrityksen hakemus on kat-
sottava viliaikaisesti hyviksytyksi.

9 artikla

Jasenvaltioiden on maksettava 8 artiklan mukaisesti
méiritetty arvioitu hyvitysmairi sen tilikauden kulues-
sa, jolle arvio on tehty.

Tamain tilikauden kuluessa jasenvaltioiden on maksetta-
va tai perittivi hyvityksen erotus, joka johtuu viimeisen
tilikauden, jolta lopulliset tulokset ovat kiytettivissi,
lopullisen hyvitysmairinjajomaksettujen arviomiirien
vilisestd erosta.

10 artikla

1. Kullekin sidnnénmukaistettavalle luokalle makse-
tun hyvityksen miird on esitettdvd rautatieyrityksen
tilinpaatoksen littteeni olevassa taulukossa. Tdssi taulu-
kossa on esitettdvi erikseen arvion perusteella saadut
hyvitysmiirat sekd 9 artiklassa tarkoitetun erotuksen
suoritukseksi saadut tai maksetut maarit.

Taulukossa on lisiksi esitettivi kunkin julkisen palvelun
velvoitteen osalta asetuksen (ETY) N:o 1191/69 mukai-
sesti myonnettyjen hyvitysten maarit.

2. Kirjanpidon siinnonmukaistamisen perusteella
saadun ja julkisen palvelun velvoitteesta maksetun
hyvityksen kokonaismiiri on merkittivi joko asian-
omaisen rautatieyrityksen tuloslaskelmaan tai muuhun
vastaavaan laskelmaan eri valtioissa voimassa olevien
sddntdjen mukaan.
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11 artikla

Jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten timin
asetuksen nojalla tekemissi paitoksissd on mainittava
paitosten perusteet, ja ne on julkaistava virallisesti.

12 artikla

Jasenvaltioiden on varmistettava, etti rautatieyrityksilli
on mahdollisuus sopivalla tavalla toteuttaa etujaan
jasenvaltioiden timin asetuksen tekemien siinnésten
soveltamiseksi paitdsten osalta.

I JAKSO
Loppusiinnokset

13 artikla

1. Komissio voi vaatia jisenvaltioita toimittamaan
kaikki timin asetuksen soveltamiseen liittyvit olennai-

set tiedot. Komissio kuulee kyseisid jisenvaltioita, jos
se katsoo sen tarpeelliseksi.

2. Timin asetuksen nojalla maksettavia hyvityksii ei
koske Euroopan talousyhteisén perustamissopimuksen
93 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu alustava ilmoitusme-
nettely.

Jasenvaltioiden on viipymitti toimitettava komissiolle
tiedot miaristi, jotka on tosiasiallisesti maksettu hyvi-
tykseni kustakin tidssi asetuksessa luokitellusta talou-
dellisesta rasituksesta tai.edusta.

14 artikla

1. Jisenvaltioiden on komissiota kuultuaan annettava
riittdvin ajoissa timin asetuksen soveltamisen edellytti-
miit lait, asetukset ja hallinnolliset miiraykset.

2. Josjisenvaltio siti vaatii tai jos komissio katsoo sen
tarpeelliseksi, komissio kuulee 1 kohdassa tarkoitettuja
siinnoksid ja miiriyksii koskevista ehdotuksista jisen-
valtioita, joita asia koskee.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja siti sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jdsenvaltioissa.

Tehty Luxemburgissa 26 piivini kesidkuuta 1969.

Neuvoston puolesta
Pubeenjobtaja
G. THORN

LIITE1

Luokka I: Maksut, jotka rautatieyritykset ovat velvollisia maksamaan, mutta joista valtio vastaa muun
talouselimin osalta muut kuljetusmuodot mukaan lukien

A Soveltamisala

Tahin luokkaan kuuluvat tapaukset, joissa rautatieyrityksen on lain, asetuksen tai hallinnollisen
miirdyksen mukaan itse vastattava tietyistd maksuista, joista valtio vastaa kokonaan tai osittain
muun talouselimin osalta muut kuljetustyritykset mukaan lukien. Tillaisia maksuja ovat hyvitykset
tydtapaturman aiheuttamasta menetyksestd tai vammasta seki tydntekijéiden lapsille maksettavat

erityiset avustukset.

B Laskentaperiaate

Hyvityksen on oltava sen miirin suuruinen, josta valtio vastaisi, jos kysymyksessi olisi muulla
talouselimin alalla toimiva yritys muut kuljetusmuodot mukaan lukien.
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LUTE 1

Luokka II: Rautatieyrityksille perheavustuksista aiheutuvat sosiaalikulut, jotka ovat erilaiset kuin
kulut, joista rautatieyritykset vastaisivat, jos niiden olisi osallistuttava tallaisiin kustannuk-
siin samoin ehdoin kuin muiden kuljetusyritysten

A Soveltamisala

Tahin luckkaan kuuluvat tapaukset, joissa rautatieyrityksen on lain, asetuksen tai hallinnollisen
miiridyksen mukaan maksettava perheavustuksia joko suoraan tai erityisen toimielimen vilityksella.

B Laskentaperiaate
Sainnénmukaistettavan rasituksen on vastattava a ja b kohdan erotusta:
a) rautatieyrityksen maksamien yleisen lain mukaisten avustusten maari,
b) sama madri rarkistettuna:

— kertoimella, joka saadaan vertaamalla rautatieyrityksen palveluksessa olevien perheenhuolta-
jien ja aktiivihenkiléstdon kokonaismiirien vilistd suhdetta kaikkien vertailupohjaksi otetulle
yhteisélle maksua suorittavien yritysten vastaavaan suhteeseen;

— kertoimella, joka saadaan vertaamalla rautatieyrityksessi kustakin perheenhuoltajasta riippu-
vaisten henkildiden keskilukumiirii ja kaikkien vertailupohjaksi otetulle yhteisslle maksua
suorittavien yrirysten vastaavaa keskilukumiirii keskendin.

LITE I

Luokka lI: Erilaiset elikemaksut, joista rautatieyritykset vastaavat eri ehdoin kuin muut kuljetusyri-
tykset

A Soveltamisala

Tahidn luokkaan kuuluvat tapaukset, joissa rautatieyrityksen on lain, asetuksen tai hallinnollisten
midriysten mukaan maksettava erilaisia elikemaksuja henkilostolle ja muille niihin oikeutetuille
henkilsille eri ehdoin kuin ne, joita sovelletaan muihin kuljetusyrityksiin.

Erilaiset ehdot, jotka aiheuttavat eron maksuissa, johtuvat siiti, etti:

1. rautateiden on maksettava elikkeet suoraan ja taysimairiisini, kun taas muut kuljetusyritykset
maksavat asianomaiselle toimielimelle suhteessa aktiivihenkildstonsd miariin ja sen palkkata-
soon; tai :

2. rautatichenkiléstd saa hyétyd tiettyjen erityisten sddnnosten soveltamisesta, jotka eivit koske
muita kuljetusmuotoja ja jotka aiheuttavat rautateille ylimiiriisii taloudellisia rasituksia tai
etuja.

B Laskentaperiaatteet

1. Edelld A kohdan 1 alakohdassa tarkoitettujen maksujen osalta hyvityksen on vastattava erotusta
yritykselli olevan taloudellisen rasituksen ja sen rasituksen vililld, joka yritykselld olisi, jos
sithen sovellettaisiin samoin aktitvihenkiléstémiidrin ja samoin palkoin joko yleisen lain
mukaista jirjestelmai (yleinen sosiaaliturvajirjestelmi tai pakolliset lisdjirjestelmit) tai muihin
kuljetusmuotoihin sovellettavaa jirjestelmia. Jos tillaiset jarjestelmit eivit tarjoa vertailupohjaa,
siksi otetaan jonkin edustavan kuljetusyrityksen elikejirjestelma.

Rautatieyritykselld oleva taloudellinen rasitus on voitava todeta suoraan sen kirjanpidosta.

Taloudellinen rasitus, joka yritykselli olisi, jos sithen sovellettaisiin samoin aktiivihenkilostomaa-
rin ja samoin palkoin vertailupohjaksi otettua jirjestelmaa, on madritettavi tillaista jarjestelmai
koskevien lakien, asetusten tai hallinnollisten miiriysten mukaisesti.
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Edelld A kohdan 2 alakohdassa tarkoitettujen maksujen osalta hyvityksen miirin on oltava
joko:

a) — yritykselld olevan, suoraan sen kirjanpidosta todetun taloudellisen rasituksen ja

— edelld A kohdan 2 alakohdassa tarkoitettujen erityisten miiriysten mukaan yritykselle
myonnettavien vilillisten tai vilittémien etujen, joita muilla kuljetusmuodoilia ei ole,

vilinen erotus; tai

b) — taloudellisten rasitusten, joista yritys vastaa tai vastaisi kattaakseen kaikki sithen sovelletta-
van elikejirjestelmian mukaiset maksut ja

— taloudellisen rasituksen, joka aiheutuisi vertailupohjaksi otetunjirjestelmin soveltamisesta,

vilinen erotus.

Jos eri muotoon laaditut, mutta tarkoitukseltaan samat kansallisen lain siinnékset antavat
samat tulokset kuin 1ja 2 kohtaa soveltamalla saatavat, hyvitys voidaan laskea niiden siannosten
mukaan.

Jokaisen jisenvaltion on ilmoitettava komissiolle 31 paiviin joulukuuta 1970 mennessi arvioitu
hyvitysmiidri, jonka se aikoo maksaa rautatieyritykselleen edelli mainittujen periaatteiden
mukaisesti.

Komissio antaa asiaa koskevan kertomuksen 31 pdivdin joulukuuta 1971 mennessi. Tamin
kertomuksen perusteella neuvosto pdidttdd asiassa toteutettavista toimenpiteistd viimeistiin
silloin, kun toteutetaan toimenpiteet erdiden kilpailuun rautatie-, maantie- ja sisivesiliikenteessi
vaikuttavien siinnésten yhdenmukaistamisesta 13 paivini toukokuuta 1965 tehdyn neuvoston
paitoksen 8 artiklan panemiseksi tiytintoon.

LUTEIV

Luokka IV: Rautatieyritysten vastuulla olevat risteyslaitekustannukset

A Soveltamisala

Tihin luokkaan kuuluvattapaukser, joissa rautatieyritys lain, asetuksen tai hallinnollisen masriyksen
mukaan vastaa tavanomaista suuremmasta osuudesta seki rautateiden ettd muiden kuljetusmuotojen
kayttamien laitteiden rakennus- ja kdyttokustannuksia.

Osuuden katsotaan olevan tavanomaista suurempi:

a)

d)

rakennettaessa uutta tieti,

jos rautatieyritys vastaa uuden tien risteyslaitekustannuksista silloinkin, kun se ei ole pyytinyt
uuden tien rakentamista;

uudistettaessa ylikulkusiltaa tai alikaytivaa tai korvattaessa tasoristeys ylikulkusillalla tai
alikaytavalla,

jos rautatieyritys vastaa uudistamiskustannuksista, joista on vihennetty sen omasta pyynnéstd
tehtyjen muutosten lisikustannukset ja sille uudistuksesta koituvan edun arvo silloinkin, kun se
ei ole pyytinyt uudistuksen tekemistd;

uudistettaessa tasoristeystd,

jos rautatieyritys vastaa enemmin kuin puolesta kustannuksista;

uudelleenrakennettaessa tai pidettiessi kunnossa tai toiminnassa:

— ylikulkusiltaa tai alikdytavaa,

jos rautatien vastuulla oleva osuus kyseisistd kustannuksista on suurempi kuin se osuus
risteyslaitteiden rakennus- ja uudistamiskustannuksista, josta sen olisi vastattava a tai b
alakohdan mukaisesti,
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— tasoristeysti,

jos rautatieyritys vastaa enemmin kuin puolesta kustannuksista.

B Laskentaperiaatteet
Hyvitys on madritertavi

a) alakobhdan tapaukset:

b) alakohdan tapaukset:

¢) alakohdan tapaukset:

d) alakobdan tapaukset:

seuraavasti:

hyvitysmiirin on vastattava rautatieyrityksen, joka ei ole pyytinyt kyseisen
uuden tien rakentamista, vastuulla olevaa kustannusten osuutta, josta on
vahennetty rautatieyrityksen pyynnostd tehtyjén muutosten aiheuttamat
lisikustannukset;

hyvitysmiirin on vastattava rautatieyrityksen, joka ei ole pyytinyt kyseisen
rakenteen uudistamista, vastuulla olevaa kustannusten osuutta, josta on
vihennetty rautatieyrityksen pyynnésti tehtyjen muutosten lisakustannuksert
ja sille tehdyisti toistd koituvan hyddyn arvo; jos tasoristeys korvataan
ylikulkusillalla tai alikdytavilla, tillainen hyéty on arvioitava ottaen
huomioon hyvitys, jonka rautatieyritys on jo saanut tasoristeyksesti;

hyvitysmididrian on vastattava sitd osaa rautatieyrityksen vastuulla olevista
kustannuksista, joka on enemmin kuin puolet vaadituista kustannuksista;

— ylikulkusiltojen ja alikdytivien osalta hyvitysmairin on vastattava sitd
osaa rautatieyrityksen vastuulla olevista kustannuksista, joka ylittia sen
osuuden risteyslaitteiden rakennus- ja uudistamiskustannuksista, josta
rautatieyrityksen a ja b alakohdan tapauksia varten vahvistettujen
laskentaperiaatteiden mukaisesti olisi vastattava;

— tasoristeysten osalta hyvitysmairdn on vastattava siti osaa rautatieyri-
tyksen vastuulla olevista kustannuksista, joka on enemmin kuin puolet
vaadituista kustannuksista.

LITEV

Luokka V: Velvollisuus palkata henkilostoa yli yrityksen tarpeiden

Soveltamisala

Tihian luokkaan kuuluvat

tapaukset, joissa rautarieyrityksen on lain, asetuksen tai hallinnollisen

miiriyksen mukaan palkattava enemmin henkiléstod kuin se tosiasiallisesti tarvitsee.

LITE VI

Luokka VI: Jasenvaltion hallituksen miiraamiat taannehtivat palkankorotukset lukuun ottamatta
tapauksia, joissa tillaiset korotukset suoritetaan yksinomaan rautatieyritysten maksamien
palkkojen saattamiseksi yhdenmukaisiksi muiden kuljetusmuotojen palkkojen kanssa

Soveltamisala

Tihin luokkaan kuuluvat tapaukset, joissa rautatieyrityksen on hallituksen roimenpiteen mukaisesti
korotettava taannehtivasti henkilostén palkkoja, eiki se saa tarkistaa tariffejaan kyseisten taannehtivien
palkankorotusten takia, jos samanlaisia taloudellisia rasituksia ei aseteta muille kuljetusyrityksille.
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LITE VIl
Luokka VII: Toimivaltaisten viranomaisten mairaama uudistamisten ja kunnossapidon lykkaaminen

Soveltamisala

Tiahin luokkaan kuuluvat tapaukset, joissa rautatieyrityksen on viranomaisten piitoksen mukaan
alennettava uudistamis- ja kunnossapitokulunsa pienemmiksi kuin on tarpeen yrityksen toiminnan
jatkuvuuden takaamiseksi.

Tamin vuoksi niiden tilikausien kulut, joille tyét joudutaan siirtimiin, nousevat tavanomaista
korkeammiksi. Tami tilanne johtaa siihen, erti taloudellinen rasitus jai rautatieyrityksen vastuulle, jos

se ei pysty lisddmidn mairid, jotka on mydnnetty niille tilikausille kunnossapito- ja uudistamiskulujen
kattamiseen.

LUHTE VIl

Luokka VIII: Sotavahinkojen aiheuttamasta jilleenrakentamisesta tai korvaamisesta johtuvat taloudelli-
set rasitukset, joista rautatieyritykset vastaavat, mutta jotka valtion olisi pitinyt ottaa
vastuulleen

A Soveltamisala
Tihin luokkaan kuuluvat tapaukset, joissa rautatieyritysten on lain, asetuksen tai hallinnollisen

miirdyksen mukaan vastattava sotavahinkojen aiheuttamasta jilleenrakentamisesta tai korvaamises-
ta johtuvista taloudellisista rasituksista eri ehdoin kuin ne, joita sovelletaan muihin kuljetusyrityksiin.

B Laskentaperiaate
Miird on arvioitava vertaamalla rautatieyritysten ja muiden kuljetusmuotojen yritysten kesken
ehtoja, joilla rasituksista on vastattu, ottaen tapauksen mukaan huomioon rautatietoiminnan
erityisluonteesta johtuvat vililliset kulut.
Huomioon otettavia taloudellisia rasituksia ovat seuraavat:
a) vilitctomit jalleenrakennus- tai korvaamiskulut;
b) jilleenrakentamisesta tai korvaamisesta aiheutuneiden lainojen piioma- ja korkorasitus.

Hyvitysmiiri on voitava todeta suoraan rautatieyrityksen kirjanpidosta.

Jos laina on otettu myss muiden kulujen kattamista varten, sen aiheuttama taloudellinen rasitus on
mairitettivi jilleenrakentamiseen tai korvaamiseen tarkoitetun lainaosuuden perusteella.

LIUTE IX
Luokka IX: Velvollisuus pitai henkilostoa yli yrityksen tarpeiden

A Soveltamisala
Tahin luokkaan kuuluvar tapaukset, joissa rautatieyrityksen on viranomaisten mairiyksen mukaan:

a) pidettivi palveluksessaan ylimairdistd henkildstdd, jonka se voisi henkilostodin koskevien
miirdysten nojalla erottaa;

b) pidettivi tiettyjen henkildstdsdintdjen mukaisesti, joita rautatieyritys ei ole hyviksynyt, palveluk-

sessaan rationalisointitoimenpiteiden vuoksi vapautunutta henkildsto4, jota ei voida tarkoituksen-
mukaisesti sijoittaa muuhun tyshén yrityksessa.

B Laskentaperiaatteet

Ylimairidisen henkiloston pitimisestd aiheutuva taloudellinen rasitus riippuu niiden henkilsiden
lukumaiiristd, joita kyseinen toimenpide koskee.
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a) alakobdan tapaukset: Erotettavien henkildiden lukumiirin ehdottaa yritys. Palveluksessa pidetts-
vien henkildiden lukumiirin vahvistavat toimivaltaiset viranomaiset pada-
tokselldan. Hyvitys maksetaan tillaiseen ylimidriiseen henkilostoon listty-
vistd kuluista ajalta, jolloin kyseinen henkilsst on liikaa tarpeisiin nihden.

b) alakohdan tapaukset: Laskelmassa huomioon otettavan ylimiardisen henkiloston lukumairin
ilmoittaa rautatieyritys. Timan lukuméirin on vastattava rationalisointitoi-
menpiteiden vuoksi vapautuvaa henkilémiirii ottaen huomioon mahdolli-
suus ottaa tillainen henkiléstd uudelleen palvelukseen elikkeelle siirtymisen
vuoksi vapautuviin tai perustettaviin uusiin toimiin sen vuoden aikana, jona
rationalisointitoimenpiteet tulevat voimaan.

Aiheutuvan taloudellisen rasituksen on vastattava palveluksessa pidettivin henkilon tai kunkin

tallaisista henkilsistd muodostuvan yhtendisen ryhmin palkkojen, lisipalkkioiden ja sosiaaliturva-
maksujen kokonaissummaa. Henkiloryhmin osalta miirs voidaan laskea keskiarvojen perusteella.

LUTE X

Luokka X: Toimenpiteet, jotka valtio on maariannyt rautatieyritykset toteuttamaan henkiléston hyviksi

tunnustukseksi tietyistd maalle suoritetuista palveluksista eri ehdoin kuin ne, joita sovelletaan
muihin kuljetusyrityksiin

A Soveltamisala

Tihin luokkaan kuuluvat tapaukset, joissa rauratieyritysten on lain, asetuksen tai hallinnollisen
midrayksen mukaan toteutettava erityisid toimenpiteiti, kuten myonnettiava palkanlisia, hyvitettavi
virkavuosia tai myénnettivi ylimairaisia ylennyksii tai erityislomia, puolustusvoimissa palvelleen
tai maalleen erityisid palveluksia suorittaneen henkildstén hyviksi.

B Laskentaperiaatteet

Hyvityksen on vastattava niiden erityisetujen summaa, jotka yrityksen on myénnettivi kyseiselle
henkilsstolle.

Ylimisriisten ylennysten osalta on otettava huomioon vain ylennykset yrityksen varsinaisten tointen
lisiaksi perustettuihin toimiin.

Hyvitys voidaan laskea kahdella eri tavalla kyseisen henkilomiirin mukaan:
a) laskenta voidaan suorittaa tapauksen mukaan erikseen; tai

b) yhteniisten henkiloryhmien mukaan miirittimilld kunkin ryhmin osalta keskimiiriinen
kustannusten lisiys henkili kohti ja vuotuinen edunsaajamiira.

LITE X1

Luokka XI: Sellaiset henkilostolle maksettavat avustukset, jotka on maaritty rautatieyrityksille, mutta

ei muille kuljetusyrityksille

A Soveltamisala

Tahin luokkaan kuuluvat tapaukset, joissa rautatieyrityksen on lain, asetuksen tai hallinnollisen
miiriyksen mukaan myénnettivi aktiivipalveluksessa olevalle tai aktiivipalvelusta varten kaytetti-
vissi olevalle henkilostolleen tai osalle siiti avustuksia, joita ei ole miiritty muiden kuljetusyritysten
maksettavaksi. Tillaisia avustuksia ovat erityisesti ylimaariiset perheavustukset tai ylimairdiset
lomarahat.

B Laskentaperiaate

Hyvityksen on vastattava yritykselli olevan taloudellisen rasituksen mairaa.
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LITE XI1

Luokka XII: Rautatieyrityksille erityisesti terveydenhuollosta aiheutuvat sosiaalikulut, jotka ovat erilai-

set kuin ne kulut, joista rautatieyritykset vastaisivat, jos niiden olisi osallistuttava tallaisiin
kustannuksiin samoin perustein kuin muiden kuljetusyritysten

A Soveltamisala

Tihin luokkaan kuuluvart tapaukset, joissa rautatieyrityksen on viranomaisen maariayksen mukaan
joko suoraan tai erityisen toimielimen vilitykselld vastattava tietyistd kuluista, kuten terveydenhuollon
kuluista.

B Laskentaperiaatteet

Hyvityksen on vastattava yritykselld tosiasiallisesti olevan taloudellisen rasituksen ja sen rasituksen
vilistd erotusta, joka silli olisi, jos se olisi liittynyt vertailupohjaksi otetun yhteisén jiseneksi, ottaen
huomioon yrityksen vapaaehtoisesti mydntimait edut.

Terveydenhuollon osalta hyvitys on laskettava seuraavasti: Rautatieyritykselld oleva taloudellinen
rasitus tarkistetaan suoraan sen kirjanpidosta. Rasitus, joka yritykselli olisi, jos sithen sovellettaisiin
samoin aktiivihenkiléstdmairin ja samoin palkoin vertailupohjaksi otettua jirjestelmis, miariteraan
tillaista jirjestelmiai koskevien lakien, asetusten tai hallinnollisten miiriysten mukaisesti. Kulue,
jotka koskevat rautatieyrityksen henkilélleen vapaaehtoisesti myéntimii ja vertailupohjaksi otettuun
jarjestelmiin sisiltymirttdmii etuja, vihennetiin molempien niin saatujen miirien erotuksesta.

LITE X1l1

Luokka XI1II: Taloudelliset rasitukset, jotka aiheutuvat rautatieyrityksille siita, ettid valtio vaatii niitd

pitimiin toiminnassa tyopajoja tai muita laitoksia ehdoin, jotka eivit ole kaupallisin
perustein tapahtuvan toiminnan mukaiset

A Soveltamisala

Tahin luokkaan kuuluvat tapaukset, joissa rautatieyrityksen on viranomaisten paitdksen mukaan
pidettivi sosiaali- tai aluepoliittisista syistd toiminnassa tydpajoja tai muita laitoksia, joiden
olemassaolo ei ole enii perusteltavissa yrityksen tarpeilla.

B Laskentaperiaate

Hyvityksen on vastattava kustannuksia, jotka aiheutuvat kyseisten laitosten pitimisesti toiminnassa
vaaditulla tavalla. Kustannukset miirdytyvit rautatieyrityksen kirjanpidosta ilmenevien lukujen
perusteella.

LIITE XIV

Luokka XI1V: Julkisia rakennusurakoita ja tavaranhankintoja koskeville sopimuksille asetetut ehdot

A Soveltamisala

Tahin luokkaan kuuluvat tapaukset, joissa rautatieyrityksen on viranomaisten miiriayksen mukaan
annettava osa tydurakoistaan ja hankinnoistaan kotimaisille yrityksille, jotka sijaitsevat jasenvaltion
tietyilla alueilla, tai tietynlaisille kotimaisille urakoitsijoille.

B Laskentaperiaate

On verrattava urakan saaneen tarjoajan hintaa taloudellisesti edullisimmassa tarjouksessa kyseisesti
urakasta tarjottuun hintaan tai, jollei tillaista tarjousta ole, vastaavanlaiseen urakkaan.

Hyvitysmaiirin on oltava niiden kahden hinnan erotus.
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LUTE XV

Luokka XV: Piioma- ja korkorasitukset, jotka ovat periisin ajalta, jolloin siéinnénmukaistamista ei
ollut

A Soveltamisala

Tiahin luokkaan kuuluvat tapaukset, joissa rautatieyrityksen talousarvioon sisiltyy viranomaisten
toimenpiteen seurauksena varaus sellaisten lainojen tai ennakkojen piaidoma- ja korkorasitukselle,
jotka on otettu tai saatu toimivaltaisilta viranomaisilta sellaisten piitésten mukaan, jotka nimi
viranomaiset ovat tehneet aikaisemmin perusteilla, jotka eivit ole tissi asetuksessa tarkoitetun
siainnénmukaistamisen periaatteiden mukaisia.

B Laskentaperiaatteet

Toimivaltaiset viranomaiset voivat sisillyttdd mainitun pidoma- ja korkorasituksen omaan talousar-
vioonsa tai sithen voidaan soveltaa siinnénmukaistamista timin asetuksen mukaisesti. Jalkimmaiises-
si tapauksessa siainnonmukaistamista on sovellettava toimivaltaisilta viranomaisilta otettujen
lainojen tai nailtd saatujen takaisin maksettavien ennakoiden koko piioma- ja korkorasitukseen,
joka on esitetty rautatieyrityksen talousarviossa.

Rasituksen miird on voitava todeta rautatieyrityksen kirjanpidosta.




